
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
MAK 2:17   Jisas i harim dispela tok, na em i tokim ol dispela saveman olsem, “Ol man i no gat sik ol i no save 
go long dokta. Nogat. Ol sikman tasol i save go long dokta. Olsem tasol, mi no kam bilong singautim ol 
stretpela man. Nogat. Mi kam bilong singautim ol man i save mekim sin.”  
 
ROM 3:10   Buk bilong God i gat tok long dispela olsem, “I no gat wanpela man i save mekim stretpela pasin. 
Nogat tru.  

 
MATYU 18:11    Mi tokim yupela, long heven ol ensel bilong ol, oltaim ol i save stap long pes bilong Papa bilong 
mi em i stap long heven.  
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
MATYU 15:18-20  Tasol samting maus i autim, dispela i save kamap long tingting. Na dispela samting i save 
mekim man i doti.   Mi tok long olkain samting i save kamap long tingting bilong man, em ol samting olsem, ol 
tingting nogut na pasin bilong kilim man i dai na olkain pasin pamuk na pasin bilong bagarapim marit na pasin 
bilong stil na pasin bilong tok giaman long kot na pasin bilong tok nogut long ol arapela.   Ol dispela pasin i 
save mekim man i doti long ai bilong God. Tasol man i kaikai na i no wasim han pastaim, dispela pasin i no 
mekim em i doti.” 
 
ROM 6:23   Sin I save givim pe long ol wokboi bilong en. �ispel �ape em dai tasol. Tasol God I save givim nating 
presen long yumi, em laip I stap oltaim. Dispela laip yumi kisim long wok bilong Jisas Krais, Bikpela bilong yumi.  
 
MAK 16:16   Man i bilip na i kisim baptais, God bai i kisim bek em. Tasol man i no bilip, em bai i lus long kot.  
 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
MATYU 1:21   Bai em i karim pikinini man, na yu mas kolim nem bilong en Jisas, long wanem, em bai i lusim sin 
bilong ol manmeri bilong en na kisim bek ol.”  
 
ROM 5:8   Tasol yumi stap yet olsem ol manmeri bilong mekim sin, na Krais I dai bilong helpim yumi. Long �ispel 
pasin God I bin soim yumi olsem, em I laikim yumi moa yet.  
 
Jon 3:16   “God i gat wanpela Pikinini tasol i stap. Tasol God i laikim tumas olgeta manmeri bilong graun, olsem 
na em i givim dispela wanpela Pikinini long ol. Em i mekim olsem bilong olgeta manmeri i bilip long em ol i no 
ken lus. Nogat. Bai ol i kisim laip i stap gut oltaim oltaim.”   
 
MATYU 18:11    Mi tokim yupela, long heven ol ensel bilong ol, oltaim ol i save stap long pes bilong Papa bilong 
mi em i stap long heven.  
 
4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
APOSEL 4:12   I no gat narapela man I inap kisim bek yumi. Nogat. Long nem bilong Jisas wanpela tasol yumi 
olgeta manmeri bilong graun inap I stap gut. Em wanpela tasol God I bin makim bilong kisim bek yumi.”  
 
EFESUS 2:8   Yupela i bilip long Krais, na long marimari bilong God tasol, God i kisim bek yupela. Dispela em i 
no samting yupela yet i mekim. Nogat. God i givim nating long yupela.  Em i no olsem pe bilong wok yupela i 
mekim. Olsem na i no gat wanpela man em inap litimapim nem bilong em yet.  
 
TAITUS 3:5   em i kisim bek yumi. Em i no ting long stretpela pasin yumi yet i bin mekim, na em i kisim bek 
yumi. Nogat. Long sori bilong em yet em i kisim bek yumi. Em i wasim yumi na yumi kamap olsem ol nupela 
pikinini, na Holi Spirit i givim nupela laip long yumi.  
 
5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 



MAK 9:23  Na Jisas i tokim em olsem, “Bilong wanem yu tok, ‘sapos yu inap’? Sapos yu bilip, yu inap long 
mekim olgeta samting.”  
 
MAK 1:15   Em i tok olsem, “Taim God i makim em i kamap pinis, na Kingdom bilong God em i kam klostu pinis. 
Yupela i mas tanim bel na bilip long gutnius.”  
 
MAK 10:15  Mi tok tru long yupela, sapos wanpela man i no kisim kingdom bilong God olsem ol liklik pikinini i 
save kisim, em i no inap i go insait long en. Nogat tru.” 
 
ROM 10:9-10,13 yu tokaut klia long Jisas em I Bikpela, na sapos long bel bilong yu yu bilip long God I bin 
kirapim bek em long matmat, orait bai God I kisim bek yu.   Long bel yumi save bilip na God I kolim yumi 
stretpela manmeri. Na long maus yumi save autim bilip bilong yumi na God I kisim bek yumi.   Olsem na 
“olgeta manmeri I askim Bikpela long helpim ol, em bai I kisim bek ol.” 
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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